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English: 5:00 PM | Espanol: 7:00 PM

Sunday / Domingo Saint Isidore Parish welcomes you to our community.
English: 8:00, 10:00 AM & 5:00 PM Our hope is that fogether we can live our faith praising God and serving
Espafiol: 12:00pm, 2:00pm & 7:00pm our brothers and sisters. We Pray for you and your family.

Weekdays / Entre Semana
8:30 AM Mon. through Fri. English
6:30pm Jueves Espanol

Holy Days / Dias Festivos
Check bulletin / Revisar el boletin

La Parroquia de San Isidro les da la bienvenida a nuestra comunidad.
Esperamos juntos vivir nuestra fe sirviendo a Dios y a nuestros hermanos.
Oramos por ustedes y sus familiares.

Reconciliation / Confesiones
Thursday/Jueves - 4:00-7:00 PM
Friday/Viernes - 11:30am-12:30pm
Saturday/Sabado - 6:00pm-7:00pm

Baptisms / Bautismos

Second and Fourth Saturday of the Month
Segundo y Cuarto Sabado del Mes

9:00am English/ 10:00am Spanish

Class: First Thursday of the month at 7:00 PM
English

Clase: Tercer Jueves del mes a las 7:00 PM
Spanish

Marriage / Matrimonio - Quinceanera
Please call first the Parish Office six months in
advance. Favor de llamar antes que nada a la
Oficina Parroquial con seis meses de
anticipacion.

© 1. $. Paluch Co., Inc




4th Sunday of Lent- March 26,2017
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CHILDREN OF THE LIGHT

The future king, David, in today’s first reading, is an
example of a type of character present throughout the Hebrew
scriptures. He is the child born out of place (not the eldest or
most favored) who ends up receiving the promise of the
covenant. The spirit of God’s anointing rushes upon him. In
this way, he is similar to the man born blind from today’s
Gospel. David’s family and the blind man’s community did
not expect the miraculous grace of God’s love to work through
them. Perhaps they, too, were “blinded” by the expectations
and assumptions of those around them. Yet, after being
touched by God, they both came to “see” the presence of
God’s will for them. Both became messengers of God’s will.
That same Spirit of God’s anointing rushed upon us at our
baptism; we were given a candle as a sign of our membership
in the Body of Christ, the Light from Light. Our vocation,
then, is to fulfill that enlightenment, that anointing, as

Ephesians tells us, by living as “children of the light.”
Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

TODAY’S READINGS

First Reading — As the prophet Samuel anointed David with
oil, the spirit of the LORD rushed upon David and remained
with him from that day forward (1 Samuel 16:1b, 6-7, 10-13a).
Psalm — The Lord is my shepherd; there is nothing | shall
want (Psalm 23).

Second Reading — You who were once darkness are now
light in the Lord. Live as children of light (Ephesians 5:8-14).
Gospel — The man who was blind from birth proclaimed:
The one called Jesus made clay with his saliva, anointed my
eyes with it, and told me to wash. When | washed, | was able
to see! (John 9:1-41 [1, 6-9, 13-17, 34-38])

The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Is 65:17-21; Ps 30:2, 4-6, 11-13b; Jn 4:43-54
Tuesday: Ez 47:1-9, 12; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9; Jn 5:1-16
Wednesday: Is 49:8-15; Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18; Jn 5:17-30
Thursday: Ex 32:7-14; Ps 106:19-23; Jn 5:31-47

Friday: Wis 2:1a, 12-22; Ps 34:17-21, 23; Jn 7:1-2, 10, 25-30
Saturday: Jer 11:18-20; Ps 7:2-3, 9bc-12; Jn 7:40-53
Sunday: Ez 37:12-14; Ps 130:1-8; Rom 8:8-11;

Cuarto Domingo de Cuare

sma- Marzo 26, 2017

HIJOS DE LA LUZ

El futuro rey, David, en la primera lectura de hoy, es un
ejemplo de un tipo de personaje presente a lo largo de las
escrituras hebreas. Es el hijo que nace fuera de lugar (no es ni
el mayor ni el preferido) pero a fin de cuentas recibe la
promesa de la alianza. El espiritu de Dios lo llena con su
uncién. En esto, se parece al hombre que naci6 ciego del
Evangelio de hoy. La familia de David y la comunidad del
ciego no esperaban que la gracia milagrosa del amor de Dios
obrara por medio de ellos. Quizéas ellos, también, estaban
“ciegos” por las expectativas y suposiciones de los que los
rodeaban. Sin embargo, luego de ser tocados por Dios, ambos
“vieron” la presencia de la voluntad de Dios para ellos. Ambos
se convirtieron en mensajeros de la voluntad de Dios. Ese
mismo Espiritu de uncion de Dios nos llend en nuestro
bautismo; se nos dio un cirio como simbolo de que somos
miembros del Cuerpo de Cristo, la Luz de la Luz. Nuestra
vocacion, entonces, es cumplir esa iluminacion, esa uncion,

como se nos dice en Efesios, viviendo como “hijos de la luz”.
Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

LECTURAS DE HOY

Primera lectura — Samuel ungi6 a David para ser rey
(1 Samuel 16:1b, 6-7, 10-13a).

Salmo — EI Sefior es mi pastor; nada me falta

(Salmo 23 [22]).

Segunda lectura — Levantense de entre los muertos,
hijos de la luz (Efesios 5:8-14).

Evangelio — De esto estoy seguro: Yo era ciego pero
ahora puedo ver (Juan 9:1-41 [1, 6-9, 13-17, 34- 38]).

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: Is 65:17-21; Sal 30 (29):2, 4-6, 11-13b; Jn 4:43-54
Martes: Ez 47:1-9, 12; Sal 46 (45):2-3, 5-6, 8-9; Jn 5:1-16
Miércoles:  Is 49:8-15; Sal 145 (144):8-9, 13cd-14, 17-18; Jn 5:17-30
Jueves: Ex 32:7-14; Sal 106 (105):19-23; Jn 5:31-47
Viernes: Sab 2:1a, 12-22; Sal 34 (33):17-21, 23;

Jn 7:1-2, 10, 25-30
Sébado: Jer 11:18-20; Sal 7:2-3, 9bc-12; Jn 7:40-53
Domingo:  Ez 37:12-14; Sal 130 (129):1-8; Rom 8:8-11;
Jn 11:1-45 [3-7, 17, 20-27, 33b-45]
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Light. We don't realize how vital it is until we don't
have it. When we struggle to find our way across a
darkened room, or reach for things lost in the dark,
we realize how trapped we instantly become when
the lights go out.

I remember when | was a kid we were on an
excursion with youth group and our youth minister
had a pair of night vision goggles, so as we drove
down a nighttime road he switched off the
headlights and drove into the darkness. Maybe not
smart, or legal, but in that moment of thrill as a
passenger you realized, 'saw', what a difference
light and dark make, vision and blindness.

Our Gospel passage today of the man born blind
shows us what God wants to introduce into our
lives. "l am," Jesus tells us today, "the light of the
world."

This gift resonates profoundly with the themes of
our Lenten season. As with our prayer and fasting,
our mercy and almsgiving, we seek to free our
minds from the ruts they've become trapped in, this
in-breaking light drives out the shadows that roost
in our hearts.

There is no better Lenten practice to let in this light,
to liberate our souls for revitalization, than the
sacrament of confession. The scrutiny and
reflection, the admission and absolution this
sacrament brings allow the light of grace to radiate
into our lives.

This Thursday evening we have our Lenten Penance
Service, with priests from around the deanery
joining us for the sacrament of confession. If you
haven't been to confession yet this season, take
advantage of this irreplaceable gift. This is our
opportunity to let the light in. Confession is the
road to healing, and Jesus comes to bring radiance
into our lives.

EL RINCON DEL
PARROCO

La luz. No nos damos cuenta de lo vital que es hasta
que no la tenemos. Cuando intentamos caminar en una
habitacion oscura, o encontrar algun objeto en la
oscuridad, al instante nos damos cuenta de lo
atrapados gque estamos cuando no hay luz.

Recuerdo que cuando era nifio estdbamos en una
excursion con el grupo de jovenes y nuestro ministro
de la juventud tenia un par de gafas de vision
nocturna, asi que nos dirigimos por una carretera
nocturna, el apagé los focos del carro y condujo en la
oscuridad. Tal vez no fue inteligente, o legal, pero en
ese momento de emocion uno como pasajero se da
cuenta, 'Mira’, la diferencia que la luz y la oscuridad
hacen, la vista y la ceguera.

Nuestro pasaje evangélico de hoy del hombre ciego de
nacimiento, nos muestra lo que Dios quiere introducir
en nuestras vidas. "Yo soy", nos dice Jesus hoy, "la
luz del mundo™.

Este regalo concuerdan profundamente con los temas
de esta temporada cuaresmal. Como con nuestra
oracién y ayuno, con nuestra misericordia y con
nuestra limosna, buscamos liberar nuestras mentes de
las barreras en las que se han quedado atrapadas, esta
luz que rompe las tinieblas expulsa las sombras que
reposan en nuestros corazones.

No hay mejor practica cuaresmal para dejar que esta
luz entre a rehabilitar nuestras almas que el
sacramento de la confesion. El escrutinio y la
reflexion, la admision y la absolucion que este
sacramento trae, permiten que la luz de la gracia
irradie en nuestras vidas.

Este jueves por la noche tenemos nuestro Servicio de
Penitencia Cuaresmal, con sacerdotes de las
parroquias de alrededor que se unen a nosotros para el
sacramento de la confesion. Si aun no te has
confesado esta temporada, aprovecha este regalo
insustituible. Esta es nuestra oportunidad de dejar
entrar la luz. La confesion es el camino hacia la
sanacion, y Jesus viene a traer resplandor en
nuestras vidas .
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Intenciones
de la Misa

%M

The Stations
of the Cross

We will have Stations of the Cross every Friday evening
until April 7. English Stations of the Cross will begin at
6:00 PM and Spanish Stations of the Cross at 7:00 PM.
This year we will be having Soup and Bread served by
various Parish ministries in the parish Hall at 6:30 PM
between the two Stations of the Cross. We are hoping this
will provide the opportunity to join together as a parish
community to share a simple meal on the Fridays of Lent.

SATURDAY

Richard Whiteway (Birthday). Brett Ferguson
(Thanksgiving). Patrick Lane. Jessie McCrill (Healing).
Mary Amarelt, Catherine Haynes+, Candida Diaz Santot,

2:00pm Eduardo Diaz+

7:00pm Elvira Barcia (Salud), Familia Garcia (Intencian Especial)

SUNDAY

8:00am David Martint, Robert Liddle +

10:00am Phil CcCaulley (Healing), Andrea Tapiat
Arriana Vazquez (Cumpleafios), Carlos Paniaguat. Eduardo

12:00pm y Alida Alcantar (Cumpleaios)

2:00pm Aurelio Verduzeo Garcia (Cumpleafios)

9:00pm Ramon Fideles+

7:00pm Manuel Mendez (Salud)

Monday- 8:30am

Tuesday- 8:30am | Adrian Perez (Birthday). Joe Garrido Salas

Wed.- 8:30am John H. Thoo+

Thursday

8:30am Patrick Lanet

B6:30pm

Friday- 8:30am Howard Deatch, Souls in Purgatory

2% 7

Pray fOY‘ ... Récen por

Please keep the following people in your prayers this week: For those
suffering illness, infirmity, and those in need of our prayers... Recordemos en
nuestras oraciones de esta semana a todos aquellos que estan enfermos,
especialmente a:

Johnny Sodaro, Liz Bravo, John Sodaro, Steve Flarida, Steven Andrew Jung,
José Gutiérrez, Manuel Delgado, Serenity Jupina, Sonia de la Fuente, Efrain
Ortiz,Julie Sasamoto, Sam Uriarte, Amanda Bell, Jack Abe,, Sandy Kenny,
Rosa Lopez Ulloa, Oliver Lanier, Albert Antuna, Bill & Georgia Poulos, Rey
Yandall, Joan Stone, Ricky Moises Castillo-Cibrian, and Barbara Pauls.

For the souls of the following recently departed, that through the mercy of
Christ, they may rest in peace... Oremos tambien por todos los fieles difuntos
para que a través de la misericordia de Dios descansen en paz....

Andrea Tapia, Félix Delgado, Emma Rodriguez and Catherine M. Haynes

PARISH NEWS
We would like to thank all the advertisers
for making our brand new bulletin
possible at no cost to the church through
their sponsored advertising. We’d like to
encourage you to support their businesses
when possible.

THANK you to the Filipino Ministry, St. Isidore Catholic
Moms group, Knights of Columbus, Guadalupanas, and
Young Ladies Institute (YLI) for your generosity in
providing these meals to our parishioners!

Mary’s Way of the Cross, sponsored by
the YLI, will be Friday April 7th at 6p.m.

Con el comienzo de la Cuaresma, tendremos viacrucis
todos los viernes hasta el 7 de Abril, cuando. El Viacrucis
comenzara a las 6:00 PM en Ingles y a las7:00pm en
Espafiol. Este afio estaremos ofreciendo una comida por
parte de algunos ministerios parroquiales a las 6:30 pm.
Esperamos que esto proporcione la oportunidad de unirnos
como comunidad parroquial para compartir una comida
sencilla los viernes de Cuaresma.

Penance Serviceg/Rito Penitencial
3/27/17 St. Thomas More Paradise 6:00pm
3/29/17 Holy Cross, Arbuckle 6:30pm
3/30/17 St. Isidore, Yuba City 6:30pm
4/4/17 St. Thomas the Apostle, Oroville 7:00pm
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1Serviciog de

BRELEK
Sessecasiaa Santfa
Jueves Santo - Bilingue 6 pm

Viernes Santo - Bilingue 3 pm
Vigilia Pascual - Bilingue 8:15 pm

HOly Week
Services
Holy Thursday - Bilingual 6 pm
Good Friday - Bilingual 3 pm
Easter Vigil - Bilingual 8:15 pm

ad

Question of the Week?
When does life begin?

Pregunta de la Semana?
Cuando comienza la vida?

Knights of Columbus/ YLI

Italian Dinner Night
All you can eat salad, homemade lasagna, garlic bread,
dessert.
Wine and Beer Cash Bar Available
Saturday, April 1%
In the Parish Hall
Dine In or Take Out
Tickets on Sale in front of Church
$15.00 per person

Knights of Columbus College Scholarships
This year the Knights of Columbus will award $1000.00
College Scholarships to two graduating High School Seniors
from our Parish.  Winners are judged on academic
achievement, education goals, personal goals, church and
community activities and/or achievements and financial needs.
Applications are available in the Parish Office or by sending a
self addressed stamped envelope to: Knights of Columbus

P O Box 1142, Yuba City CA 95992

INTRODUCI NG

Greetings to all St. Isidore parishioners. HABEMUS
MINISTERIUM IUVENALIS! (WE HAVE A YOUTH
MINISTRY!) It is exciting to announce that our youth will
soon have multiple ministries catered to protect/ grow their
Catholic faith through: Sport/ Music/ _Entertainment/
Pilgrimage and always Prayer. We are in the beginning stages
of assembling interested core team members; also this is a
perfect time for parents to voice ideas/ suggestions. With the
intercession of our ministries Patron — Saint Don Bosco, it is
my hope that our youth will have a continual re-encounter
with CHRIST and guard their faith into Catholic adulthood.
Please contact me: Daniel Quiroz (Youth Ministry Director)
for volunteer opportunities and suggestions.
dquiroz@stisidore-yubacity.org or 530-673-1573 GOD Bless.

PRESENTANDO....

Saludos a todos los feligreses de San Isidro. HABEMUS
MINISTERIUM IUVENALIS! (TENEMOS UN
MINISTERIO JUVENIL!) Con gran emocion les anuncio
que nuestros jovenes pronto tendran multiples ministerios los
cuales ayudaran a satisfacer y aumentar su fe catdlica a través
de: Deportes / Mdsica / Entretenimiento / Peregrinaciones y
por su puesto Oracién. Estamos en las etapas iniciales de
reunir a los miembros interesados que formaran parte del
equipo base; También este es el momento perfecto para que
los padres de familia nos hagan saber sus ideas y sugerencias.
Con la intercesion del Patrono de nuestro ministerio - San Don
Bosco, espero que nuestros jOvenes tenga un reencuentro
continuo con CRISTO y protejan su fe catdlica hasta su
adultez. Por favor pdngase en contacto conmigo: Daniel
Quiroz (Director del Ministerio Juvenil) para oportunidades de
voluntariado y sugerencias: Dquiroz@stisidore-yubacity.org
oh llame al 530-673-1573.

St. Isidore Youth Group
There will be a Youth Group fundraiser: Friday March
31st & Friday April 7th at 6:30 immediately following
Stations of the Cross. Our youth will be offering
Champorada (Mexico style hot chocolate). Funds gathered
will help offset costs for ON FIRE NORCAL September
16, 2017 at Discovery Kingdom /Vallejo. Thank you for all
your support.

Grupo Juvenil de San Isidro

Las tardes del Viernes 31 de Marzo & Viernes 7 de
Abril, el Grupo Juvenil tendran una recaudacién de fondos
al terminar el Via Crucis (6:30). Los jovenes van a preparar
y vender Champurrado- los fondos ayudaran con gastos
para el evento en Discovery Kingdom/ Vallejo- llamado
ON FIRE NORCAL el 16 de Septiembre. Gracias por
Su apoyo.
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Goo
NEIGHBOR

LET’S BE GOOD NEIGHBORS!

It has come to our attention that we have been abusing our
neighbors who own and operate Hillcrest Plaza across the
street from the church by using their parking lot as an
overflow lot for personal convenience. We have
substantial parking available in our own parking lot. The
overcrowding of the parking lot is effecting the Hillcrest
Plaza tenants from conducting business. Sunday Brunch
hours are from 10am-2pm which are also our peak hours of
use on the weekend. We must do our part to respect the
property rights of all of our commercial neighbors. You
are most welcome to park there if you plan to enjoy brunch
immediately before or following Mass.

i SEAMOS BUENOS VECINOS!

Se nos ha llamado la atencién de que hemos estado
usando las instalaciones de estacionamiento de nuestros
vecinos de Hillcrest Plaza al otro lado de la calle de la
iglesia. Esto afecta el negocio de Hillcrest Plaza ya que
su horas del almuerzo del domingo son de 10 am-2pm y
sus clientes no encuentra estacionamiento. Para su
conveniencia, tenemos estacionamientos disponible en
nuestra propiedad, por favor de estacionarse ahi durante
las horas de la misa 10am-2pm. Debemos hacer nuestra
parte para respetar los derechos y propiedad de todos
nuestros vecinos comerciales.

SCHOOL NEWS
St Isidore Catholic school is now enrolling for transitional
kindergarten-8th grade for the 2017-18 School Year. We
are currently setting appointments for TK and Kinder
placements as well. Please contact the office at 530-673-
2217.

St. Isidore School also has teacher/substitute teacher
positions available for the 2017-2018 school year. Please
contact the office at 530-673-2217.

OUTREACH NEWS

The Sunday bulletins are needed to disseminate important
& necessary information. If you have anything to be
placed in our bulletin, please send an e-mail to
bulletineditor@stisidore-yubacity.org by the end of every
TUESDAY. If you do not have access to the e-mail above,
please drop it off at the office by the end of every
TUESDAY. We also need advertisement to offset printing
expenses. Please help us look for ADVERTISERS.

TREASURES FROM OUR TRADITION
The church slowly developed customs of reserving some
portion of the Eucharistic sacrifice for the sake of the
dying. Today’s custom of placing this portion in a
tabernacle for prayer and adoration by the faithful cannot
be traced back much beyond the year 1,000, much to
almost everyone’s surprise. There is simply no historical
evidence of the Blessed Sacrament being present in a
church for the purpose of having the faithful visit it or pray
before it earlier in the church’s history. People did visit, of
course, but the center of their attention was the altar,
symbol of Christ’s sacrifice and the touchpoint between
heaven and earth. Shrines and devotional altars abounded
in medieval churches, but anything we might describe as a
Blessed Sacrament chapel would be hard to find.

Amazingly, the Eucharist was first kept in private
houses for the purpose of Holy Communion at home. As
for church, the custom gradually developed of suspending a
vessel shaped like a dove somewhere in the church, often
over the altar. In the hovering bird, a few hosts, enough to
satisfy the pastoral needs of the dying, would be secreted.
The priest would lower the dove on a pulley as needed, but
it wasn’t a focus of devotion by visitors to the church. It
was simply a way of reassuring bishops who were nervous
about safeguarding the Eucharist. The dove solution caught
on in England and France after Crusaders came in contact

with the custom in their travels in the Orthodox East.-rev.
James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.

TRADICIONES DE NUESTRA FE|
Esta semana recordamos el nacimiento de uno de nuestros
propios héroes: César Estrada Chavez, quien naci6 en
Arizona en 1927 y fallecié en Los Angeles, California en
1993. El racismo y la injusticia de su tiempo, obligaron a él
y su familia a salir de su natal Arizona, pues sus padres
perdieron sus tierras a causa de unos malhechores. En 1938
el destino lo llevo a Los Angeles, al barrio “Sal, si puedes”.

Con la ayuda de Dolores Huerta y otras personas, en
1962 fund6 el movimiento sindical de campesinos que
daria a luz a United Farm Workers para protestar por las
injusticias que nuestro pueblo sufria en los vifiedos,
situacion que bien puede describirse como barbarie.
Muchos se unieron a la “huelga” y al boicoteo de uvas bajo
la bandera roja del aguila azteca y el estandarte de
Guadalupe. De esta manera, con simbolos de nuestro origen
indigena y religioso, César nos ensefié que “Si se puede”
salir adelante.

En dos ocasiones, en 1972 y en 1988 respectivamente,
debido a que algunos compafieros del movimiento querian
incurrir en la violencia para salir adelante, César hizo un
ayuno de 24 y 36 dias respectivamente. De esta manera
exhortd una vez més a todo el movimiento de que solo
mediante el trabajo, la fe y el sacrificio se pueden lograr las
cosas. jSi se puede!

Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. . Paluch Co., Inc.
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PANTRY NEEDS:
THIS WEEK: Macaroni & Cheese
NEXT WEEK: Spaghetti

The St. Vincent de Paul food locker gratefully accepts
donations of gently used clothing, linens, household
items, toys, sleeping bags, tents, and furniture. We asked
that stained, torn, or dressy clothes and linens not be
included, to save sorting times for our volunteers. We
have a very limited amount of storage space, so anything
we can't use is passed along to another local church
charity. Donations for St. Vincent de Paul can be left in
the wood box in the church vestibule, delivered to the
food locker M-The 9:15- 11:15, or call 671-5154 for
furniture pick up. Please do not leave items outside.
Thank you and God bless you.

San Vicente de Paul agradese donaciones de ropa
levemente usada, articulos para el hogar, juguetes, bolsa
de dormir, casitas de campar y muebles. Pedimos que
ropa manchada, rasgada, o de vestir y no sea incluida,
esto les ahorrar tiempo en apartar a nuestros voluntarios.
Tenemos espacio disponible de almacenamiento muy, de
modo que cualquier cosa que no podamos usar se
transmite a otra organizacion benéfica de la iglesia local.
Las donaciones para San Vicente de Paul pueden ser
dejadas en la caja de madera del vestibulo de la iglesia,
puede hacer entregadas de lunes a jueves 9:15am-
11:15am, o llamar al 671-5154 para que podamos
recoger muebles. No deje por favor los articulos afuera.
Gracias y que Dios te bendiga.

PERPETUAL ADORATION NEWS
Dear Parishioners, Adorers, and Visitors to Perpetual
Adoration, please make a note of our current Lenten
Schedule. Every Friday, due to
Stations of the Cross, in Spanish

and in English, plus the very I/
moving and important processions = =
to support life, our Adoration 2

Hours are being modified. Please, 1

if your Holy Hour(s) is being

interrupted, come at a different

time. Don't forget Our Lord is

there, waiting for us to spend time in Adoration with
Him who knows our hearts. Continue having a blessed
Lenten Season!

The Perpetual Adoration Ministry.

NOTICIAS DEL MINISTERIO DE ADORACION

Queridos Feligreses, Adoradores, y
visitantes al Santisimo en la
Adoracion Perpetua, por favor

tomen nota del presente horario de \\ilZ
Cuaresma. Cada viernes debido a = —
los viacrucis en Ingles y Espaiiol, N

mas las procesiones por el respeto

a la VIDA, nuestras Horas Santas

de Adoracion han sido

modificadas. Por favor, si su Hora

Santa esta siendo interrumpida, asistan a la Adoracion a
otra hora diferente. No se olviden que Nuestro Sefior
esta AHI, esperando a que nosotros pasemos un tiempo
con El en Adoracion. El conoce nuestros corazones.
Que sigan teniendo un tiempo de Cuaresma lleno de
Bendiciones !

El Ministerio de La Adoracion Perpetua

40 Days for Life Sign ups / “Pray to end Abortion”
Only 2 weeks remain to pray in front of Planned
Parenthood, (430 Palora Ave) from 8am to 5pm every day
of the week during Lent. This is a peaceful and caring
demonstration holding signs that say “Pray to end
Abortion” You will be blessed as you prayerfully
participate in this valuable experience. If you have not yet
been a part of this 40 days, please sign up online at
www.40daysforlife.org/yubacity or on the board in the
vestibule. Consider praying 1 or more hours on a given day
or days. Bring a family member or a friend and give this
time to the Lord - He will bless your Lenten sacrifice.
Any questions, call Maureen 673-1437. Thank you!

Registracion- 40 dias por la vida / "'Ore para poner
fin al aborto™

Solo quedan dos semanas de oracion frente a la clinica
Planned Parenthood, (430 Palora Ave) de 8am a 5pm todos
los dias de la semana durante la Cuaresma. Esta es una
demostracion pacifica y solidaria donde rezamos vy
mostramos cartelones que dicen "Oren por el fin del
aborto". Recibirds bendiciones al participar en esta
experiencia tan valiosa. Si aun no has sido parte de estos 40
dias por la vida, Por favor, registrese en linea en
www.40daysforlife.org/yubacity o en la pizarra del
vestibulo. Considere rezar 1 0 mas horas en un dia o dias
determinados. Traiga a un miembro de la familia o un
amigo y dé esta oportunidad al Sefior - El bendecira su
sacrificio de Cuaresma. Cualquier pregunta, llame a
Maureen 673-1437.
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OFFERTORY COLLECTION

Nun Run!
Ever wondered what life is like for a nun? This April, join
other young ladies for a weekend Nun Run adventure. We
will visit several convents, spend time with the sisters, and
join in on some prayer and activities.

Young ladies ages 13 and up are invited to join us April 28-
30 for this awesome event! Chaperones are also welcome.
For more information, call Steven Wood at the parish
office: (530) 673-1573.

DIOCESAN WIDE EVENTS/ EVENTOS
DIOCESANOS

Is divorce or separation an issue in your life?

Join Holy Trinity parishioners Teresa Greenman and
Patrick Cummings for The Catholic’s Divorce Survival
Guide ministry (for those divorced or facing divorce).
Teresa and Pat will facilitate this 7 week class at Holy
Trinity Parish in EI Dorado Hills starting Wednesday April
5 from 6-8 PM. Find comfort and counsel consistent with
Catholic teachings. Experts in this DVD series include
some of the best and brightest teachers, counselors and
authors in Catholic media. Suggested $20 donation covers
workbook and snacks. RSVP to teresa.ann123@gmail.com
or 916-833-9460.

Certificacion Basica y Cursos de Actualizacion

en linea disponibles a través de la Universidad de Notre
Dame. Los invitamos que se inscriban y sigan
profundizando en nuestra Fe. En la inscripciones anexas
encontraran los cursos disponibles, como: “El Camino de la
Fe”, "Revelacion Divina y Fe", "Oracion y Espiritualidad",
y otros mas. Por favor inscribirse al menos dos semanas
antes de que comience el curso que desea tomar. Pueden
inscribirse directamente yendo a la pagina de la
Universidad http://step.nd.edu/ o si prefieren inscribirse a
través de la Didcesis pueden comunicarse con la Hna.
Virginia Alcald (916) 733-0132 o con Lupita Fernandez
(916) 733-0177 o enviando la forma de inscripcion por
correo electronico a; valcala@scd.org 0

gfernandez@scd.org

Week Ending Date
Current Month March March
Offertory Offertory
Received Budget
03/05/17 $18,130.50 $10,500.00
03/12/17 $14,024.50 11,000.00
03/19/17 12,000.00
03/26/17 12,000.00
Total $32,155.00 | $45,500.00
February February Jul-Feb Jul-Feb
2017 2017 2016/17 2016/17
Offertory Offertory Offertory Offertory
Received Budget Received Budget
$55,882.50 | $51,500.00 $520,321.09 $483,000.00

Thank you for your generosity; please continue to
support our parish community and the school.

Gracias por su generosidad, por favor siga apoyando
a nuestra escuela y comuniaad parroquial.

DISGUISE

This week, we are taking up The Catholic Relief
Services Collection to respond to Jesus in disguise.
This collection helps six Catholic agencies to provide
relief and support to struggling communities and to
work toward peace and reconciliation among our
marginalized brothers and sisters here and around
the world. Please prayerfully consider how you can

support  the  collection. Learn more at
www.uscch.org/catholicrelief.
Esta semana realizaremos The Catholic Relief

Services Collection para responder a Jesds con otro
rostro, ;le ayudaras? Esta colecta ayuda a seis
agencias cat6licas a proporcionar asistencia y apoyo a
las comunidades que luchan por salir adelante y
trabaja para lograr la paz y la reconciliacion entre
nuestras hermanas y hermanos marginados aqui y
alrededor del mundo. Por favor, en oracion, piensa
en cOHmo vas a apoyar a esta colecta. Aprende mas en

www.uscch.org/catholicrelief.
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Services & Prayer Directory

Bulletin Editor: call the Parish Office 673-1573, or email
bulletineditor @stisidore-yubacity.org. Deadline is
Monday at 4pm.

Mass Announcements: Submit to Parish Office by
Tuesday preceding weekend, or use online form:
http://www. stisidore-yubacity. ora/pulpitbulletinform.
Htm

o Communion for the Sick and homebound: Call
Parish Office, 673-1573 ex.36.

o Divine Mercy: Meets 3rd Mon @ 6:30 p. m. in the
Conference Room. Cathy, 673-1573

o Knights of Columbus: Bill Daugherty, (530) 713-
3050

o Legion of Mary: Mon 9:15 — 10:30 a. m. in the
church. Both men and women are invited to attend.

o Novena and prayers to Our Mother of Perpetual
Help: Wednesday's after 8:30am daily Mass.

o Religious Education: Rita Ramos, 673-1573 or
fatihformation@stisidore-yubacity.org

o Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA):
Adult Baptism, Confirmation & First Communion.
Helen Gomez: RCIACoordinator@stisidore-
yubacity.org

o Rite of Christian Initiation for Adults, Adapted
for Youth and Teens (RCIA Adapted): For youth 7
and above who have not been baptized or not baptized
Catholic. Helen Gomez: RCIAcoordinator@stisidore-
yubacity.org

o Rito de Iniciacién Cristiana para Adultos
(RICA): Spanish-Bautismo Confirmacion, Comunion
de adultos. Llamar a Didcono Rubén Rojo, 673-1574.

o Marriage Preparation: Call Paige Westlake, 530-
673-1573 or pwestlake@stisidore-yubacity.org

o YLI: Leslie Lee, (530) 713-9996

o Youth Group: Clemente Polines: 530-218-8771.

+++++++++ A+

o A Woman’s Friend: Pregnant? Don’t know where

to turn? Call 741-0556

¢ Prayer Blanket Ministry: To receive a blanket at no
charge, visit the parish office. For more information, to

volunteer, or to donate, call Kathy Anderson 713-7022.

o Child Care: Auvailable in the Little Lambs
Nursery (located in the Preschool) Sunday mornings
9:30 a.m. to 1 p. m., children0to 5

e Cuidado de Nifios: Abierto a las: 9:30 a. m. —
1:00 p. m. Nifos edades 0-5. Lugar Escuela
Pre-escolar

o Cursillos: Hilario Rivera # 790-7640. Reuniones
son el segundo y cuarto Viernes del mes.

e Engaged Encounter: 916-987-0747

o Food Locker/St. Vincent de Paul: 671-5154

. Grupo de Oracion: Miércoles a las 7 p. m. José
Luis Ruiz #844-7126.

o Grupo Familiar: Para matrimonios catolicos.
Lunes a las 7 p. m. Salvador y Elisa Vargas, 695-
8762.

o Immaculate Heart Radio: 1620 AM

e Marriage Encounter: 893-2348 or 891-0426

o Prayer Chain: Serious illnesses or critical
situations: 673-0556

e Natural Family Planning: Call Parish Office for
referral

o Rachel’s Vineyard: For those suffering emotional
or spiritual pain from abortion, 888-HOPE-790

. Respect Life/Yuba-Sutter Right to Life: 1% Wed
every month @ 7 p. m. in the Brinde Room;
Maureen, 673-1437

o Troubled Marriage: 800-283-5952/ www.
retrouvaille. org

o Website: Mike Pugh, webservant@stisidore-
yubacity. org

o Chamorro Ministry: (530) 673-1573

o Filipino Ministry- (530) 673-1573

o Encuentro Matrimonial- Eugenio & Magdalena
Gonzalez 530-701-1677

Guadalupanas - Cora Garcia 671-4269

o Perpetual Adoration Ministry- Teresa Pimentel

530-645-7122

Catholic Moms Group: For moms with children still
at home. Facebook group, Moms Night Out and
more. Jennifer Hackney 530-415-7854

Additional contacts are found on the parish website’s
“Contact Us” link

~__ Church Office Hours: Monday — Friday, 9:00 a.m. — 6:00 p.m. ]
Catholic Bible—available in the Parish Office $10 each. Each family must have a Bible!

) OUR WARMEST WELCOME TOALL )
We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time )
residents or newly arrived in the Parish. To register, please complete and place in the collection basket, or mail

to the Parish Office.
Name:

City/State/ZIP:

Home Phone:

Alt Phone
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ST. ISIDORE CATHOLIC CHURCH WOULD LIKE TO THANK THESE BUSINESSES FOR MAKING OUR BULLETIN POSSIBLE

I'IOLYCROSS Office Hours By Appointment

Memorial Services, Inc.
ﬂﬁconfaﬁfe Funeral & Cremation Services

www.holycrossmemorial.com
486 Bridge Ste., Yuba City | (530) 751-7000 | FD1653

Mike &
Gayle
Cowley

& ) RON L. C. SUEN, D.M.D., Inc.

CUSTOM PICTURE FRAMING
523 Reeves Ave. « Yuba City
673-81 02

REMIX GOLD®

David
Holycross

1215 Plumas St. Ste. #52

(i Indeper;:ie‘;tly 3wned & Operated Yuba City, CA 95991
! II??EALI'I%SQ?-eCZhurCh Member (530) 755-9968

"Hablo Espafiol" «
7 951 Live Oak Blvd. - lidiaj2007 @yahoo.com
calBRE #01836864 Cell: (530) 701-7321 « Office: (530) 751-8000

2. OliveWood

Fax: (530) 755-4557

Kevin & Jodi Mallen MH"E“'S AutﬂmﬂtiVE Michael Hansen

( . G 0 R N E R 674 -2453 from the Duners Service Manager
O : ] 1150 Stabler Ln. I 520) B71-2115
] corne*rBlke*s.com . H(l)l%),l Lfand 1 Yuba City, CA 333933 9 o me(mllensa)utomotive.com
A n 5 GNELELILE [0 &3l e_' We Praudly Sell General Automotive Repair ¢ Lube & Service * Tune Ups * Hoses ¢ Belts
. OPEN 7 DAYs A WEEK Please Check ﬂ')e Parlsh - Shocks * Struts ¢ Suspension * Check Engine Light / Diagnostics
0 Brakes ¢ Tires ¢ Transmissions

BIKESHOP

INTERSTATE
IBAZIERIES Recommended Maintenance Services * Air Conditioning

1465 THARP AT BUTTE HOUSE office for more details.

WOULDN’'T YOU LIKETO KNOW IF A FILM
IS SUITABLE FOR YOUR CHILD’S VIEWING?

BRADLEY OPTOMETRY, INC.
Quality Family Eye Care

LLOYD

Dr.

Reviews and Ratings of both current
and archived films are available at:

www.catholichews.com/movies.htm
Know before they go

Dr. Elizabeth Hankins

1160 Live Oak Blvd.

David A. Bradley

LEIGHTON

REALTORS

This service is provided by the
of the U.S- Confarence of Cathollt Bishops & & & M Publications www.bradleyoptometry.com 530-673-8440 www.lloydleighton.com
LIC. NO.876533
g 671-6152

JOHN By

Heating & Air
Conditioning, Inc.

Part-time Memory Care Program

RGER

MELISSA L.
LEE, DMD

Family & C osmem Dentistry
1215 Plumas St. Ste. 1901

Yuba City Q250
530) 751-7671 Summerfield 1224 Plumas Street
(l"w )))( 7517934 SENIOR LIVING (530)755_3850

GARCIA'S CLEANING ANGELS
"LET US BE YOUR GUARDIAN CLEANERS!"

Eva Garcia Owner

10821 Stephanie Dr. * Live Oak, CA 95953
FREE ESTIMATES - 530-844-3355
evagarcia10821@yahoo.com

SUNLIGHT

~ ENE«/RGY

Solar Specialist

"Keeping our customers comfortable year-round"
710 Cooper Ave. * (530) 673-3137 * Fax (530) 673-3138
www.johnburgerhvac.com e info@johnburgerhvac.com

Integrity and Experience
Over 35 Years
Residential + Land ¢ Income Property

CalBRE# 00951505

tum to the experts,

JACK TAYLOR LAW CORPORATION
Jack L. Taylor, Esq.

Continuing a fifty year fradition of
excellence in personal injury law
No charge for initial consultation

1289 Lincoln Rd.
Yuba City
530-671-6800

jIflaw@syix.com

1978 Bridge St.

FDR-827

Damon Ullrey
FD-784

Yuba City

REMATORY

817 Almond St. * Yuba

ullreymemorialchapel.com

(530) 300-2333

FUNERAL HOME AND C

Fax (530) 673-2066

City

Independent Living
Three Meals per Day
Housekeeping
Congenial Atmosphere
Program for Spiritual Growth
Located in Marysville

530-743-7542

(530) 777-9700
1150 Northbeale Rd.
Marysville, CA 95901

John L. Guth
CERTIFIED SPECIALIST IN ESTATE PLANNING, PROBATE & TRUST LAW
BY THE STATE BAR OF CALIFORNIA BOARD OF LEGAL SPECIALIZATION
office@guthchangaris.com
Fax (530) 674-7818
www.guthandchangarislaw.com

474 Century Park Dr. #300
Yuba City
(530) 674-9841
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www.cmpublications.com

luiswithsle@gmail.com (530) 673-9542 o
\(J\\ths or,
N %,
% é‘) What Hearing Should Be
%, e
G, B e Kenneth S. Wood
Retire™ B.S. Speech Pathol Audiolog
Dlspenser Lic. H.A. 6032

’ Richard C. Lind

919 Reserve Dr.
Roseville
(916) 774-7030

Mei-Ling Miller |
M.A. Audiologist Au.D. Audiologist
Lic. AU402 Lic. AU2891
Oticon, Starkey, Widex, Phonak, I}esound, Unitron
www.newwaveheanng.com

530-749-9734

747 Plumas St. » Yuba City
LIPP & SULLIVAN

Funeral Directors
Dan & Kay Gray
The Gray Family has been providing

compassionate care to grieving families
and individuals in California since 1888
(530) 742-2473 FD #387
629 D St. » Marysville  FD #856
lippandsullivan@sbcglobal.net

—
VISA

\ fioeed

GUTH &
CHANGARIS

A PROFESSIONAL
LAW CORPORATION

#118

For advertising information, please call (951) 776-0601





